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1 32

Position protective material (cardboard) on
floor for riser./Placez un morceau de carton
ou un autre type de protection sur le sol
pour le socle./Coloque el material de pro-
tección (cartón) en el piso para el pedestal.

Engage release levers in drawer guides
and remove drawer./ Enclenchez les
leviers de dégagement dans les guides
de tiroir et retirez ce dernier./Use las
palancas de liberación de los rieles del
cajón y retire el cajón.

Place riser on protective material (cardboard)./
Placez le socle sur le carton ou le matériau de
protection./Coloque el pedestal sobre el mate-
rial de protección (cartón).

Riser Installation Instructions
Instructions d’installation du socle
Instrucciones de instalación del pedestal
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Secure riser to appliance with bolts and washers.
Go to step 13./Fixez le socle à l’appareil avec les
vis et les rondelles. Référez-vous à l’étape 13./Fije
el pedestal al electrodoméstico con pernos y
arandelas. Vaya al paso 13.

7 8

Position protective material (cardboard)
on floor for appliance./
Placez un morceau de carton ou un autre
type de protection sur le sol pour l’ap-
pareil./Coloque el material de protección
(cartón) en el piso para el electrodomés-
tico.

Lay appliance on protective material./
Posez l’appareil sur le matériau de
protection./Recueste el lectrodoméstico sobre
el material de protección.

9a

Remove leveling legs from appliance./Démontez
les pieds de mise à niveau de l’appareil./Retire las
patas niveladoras del electrodoméstico.

10a

Position riser./Positionnez le socle./Coloque el
pedestal en posición.

Original Neptune Laundry/Buanderie Neptune originale/Lavandería original Neptune

4
E

H

Attach leveler legs./Installez les pieds de mise
à niveau./Instale las patas niveladoras.

5

Position riser in final position./Positionnez le
socle à l’endroit définitif./Coloque el pedestal
en su posición final.

6

Level riser(s) and lock in leg heights./Mettez
le ou les socles de niveau et verrouillez les
pieds./Nivele el(los) pedestal(es) y bloquee la
altura de las patas.

Installation for Original Neptune Laundry go to step 9a.
Pour l’installation de la buanderie Neptune originale,

référez-vous à l’étape 9a.
Para la instalación de la lavandería original Neptune,

vaya al paso 9a.

Installation for New Neptune Dryer go to step 9b.
Pour l’installation de la nouvelle sécheuse Neptune,

référez-vous à l’étape 9b.
Para la instalación de la nueva secadora Neptune, vaya

al paso 9b.

Installation for New Neptune Washer go to step 9c.
Pour l’installation de la nouvelle laveuse Neptune,

référez-vous à l’étape 9c.
Para la instalación de la nueva lavadora Neptune, vaya al

paso 9c.

Attaching Riser to Different Models/Installation de l’élévateur sur les dif-
férents modèles/Instalación del pedestal en los diferentes modelos.
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12c

Position riser./Positionnez le socle./Coloque el
pedestal en posición.

Secure riser to appliance with appliance legs
removed in step 9c./Fixez le socle à l’appareil
avec les pieds de l’appareil démontés à l’étape
9c./Fije el pedestal al electrodoméstico
después de haber retirado las patas del elec-
trodoméstico según el paso 9c.

Secure riser to appliance with metal screws. Go
to step 13./Fixez le socle à l’appareil avec les vis
à métaux. Référez-vous à l’étape 13./Fije el
pedestal al electrodoméstico con tornillos para
metal. Vaya al paso 13.

Remove leveling legs from appliance./
Démontez les pieds de mise à niveau de l’ap-
pareil./Retire las patas niveladoras del elec-
trodoméstico.

Attach access panel./Installez le panneau d’ac-
cès./Instale el panel de acceso.

9b

J

Remove corner brackets and legs from appliance
and install anchors in square holes before mount-
ing riser./Déposez les supports et les pattes de
l’appareil et mettez les attaches dans les trous
carrés avant d’installer l’élévateur./Retire los
soportes y patas de las esquinas del elec-
trodoméstico e instale los anclajes en los agu-
jeros cuadrados antes de instalar el pedestal.

New Neptune Dryer/Nouvelle sécheuse Neptune/Secadora nueva Neptune

New Neptune Washer/Nouvelle laveuse Neptune/Lavadora nueva Neptune

11c

Position riser./Positionnez le socle./Coloque el
pedestal en posición.

13

Lift secured riser/appliance to upright posi-
tion./Soulevez le socle/l’appareil en position
verticale./Levante elelectrodoméstico con
pedestal asegurado a su posición vertical.

14

Clean floor under riser before positioning in
final location./Nettoyez le sol avant d’installer
le socle./Limpie el piso debajo del pedestal
antes de colocarlo en su posición final.



Notice:
Vibration is a normal result of unbalanced/extreme load conditions and should diminish as the
machine automatically compensates for the unbalanced load.  Do not attempt to manipulate or
adjust the machine as it is going through this process.

Aviso:
La vibración es el resultado normal de las condiciones en las que la carga está desequilibrada o es
excesiva, y deberá disminuir a medida que la máquina compensa automáticamente la carga dese-
quilibrada. No trate de manipular o ajustar la máquina durante este proceso.

Avis:
Lorsqu'une charge est mal équilibrée ou très importante, il est normal que l'appareil vibre et cette
vibration devrait diminuer au fur et à mesure que l'appareil compense automatiquement pour la
charge mal équilibrée.  Ne pas tenter de manipuler ou de régler l'appareil pendant que ce proces-
sus est en cours.

Notice/Aviso/Avis

15

1
22

3

Check level and readjust legs and lock if need-
ed./Vérifiez le niveau, ajustez les pieds à nouveau
et verrouillez-les, si nécessaire./
Verifique que el electrodoméstico esté nivelado y
vuelva a ajustar y bloquear las patas de ser
necesario.

16
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Slide rubber cups under legs./Mettez les
coupelles en caoutchouc sous les pieds./
Deslice los protectores de goma debajo de las
patas.

17

Replace drawer./Remettez le tiroir./Vuelva a
instalar el cajón.






